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Chapter 4

Turkish Interlinear
Reference: Turkish Easy-to-Read Version (HADI)
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yoksullari ezenler  Samiriye'nin daginda ki Basan'in inekleri bu s6zu Dinleyin
H1800 H6231 H8111 H2022 H1316 H6510 H2088 H1697  H8085

TN DT DI NIRRT DEas nissan
ve-icelim getir efendilerine  diyenler mugclar eziciler
H8354 H0935 H0113 H0559 H0034 H7533

Ey sizler, Samiriye Da&#287;&#305;ndaki Ba&#351;an inekleri, Yoksula bask&#305; yapan, Mazlumu ezen,
Beylerine, &#8249;&#8249;Getir de i&#231;elim!&#8250;&#8250; diyen han&#305;mlar! Kulak verin &#351;u
s&#246;zlere:
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ve-kaldiracak Uzerinize geliyor gunler iste ki kutsalliglyla RAB  Rab  Ant-igti
H5375 H0935 H3117 H2009 H6944 H3069 HO136 H7650
TR mIeR 120N e =
balikgihk  kazanlarla ve-sonuncularinizi  kése-kancalariyla — sizi
H1729 HO319 Ho853

Egemen RAB kutsall&#305;&#287,&#305; &#252;st&#252;ne ant i&#231;erek &#351;&#246;yle dedi:
&#8249;8#8249;&+#304,&#351;te geliyor o g&#252;nler; Sizi et kancalar&#305;yla, En son
kalanlar&#305;n&#305;z&#305; bal&#305;k &#231;engelleriyle g&#246;t&#252;recekleri g&#252;nler.
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RAB'bin  bildirisi- Harmon'a ve-atilacaksiniz 6ntndeki kadin ¢ikacaksiniz  Ve-gediklerden
H3068 H5002 H2038 H7993 H5048 HO0802  H3318 H6556

Her biriniz kar&#351;&#305;n&#305;zdaki gedikten &#231;&#305;kacak, Harmona
at&#305;lacaks&#305;n&#305;z.&#8250;&#8250; RAB b&#246;yle diyor.
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sabaha ve-getirin gUnah-islemeyi cogaltin Gilgal'a ve-giinah-isleyin Beyt-El'e  Gelin
H1242 H0935 H6586 H1537 H6586 H1008 H0935
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on-dallarinizi gune Ugunctd  kurbanlarinizi
H4643 H3117  H7969 H2077

&#8249;&#8249;Beytele gelip g&#252;nah i&#351;leyin, Gilgala gelip daha da g&#252;nah i&#351;leyin! Her
sabah kurbanlar&#305;n&#305;z&#305;, &#220;&#231; g&#252;nde bir de
ondal&#305;klar&#305;n&#305;z&#305; getirin.

PP WRYT i WP TR pROR WP S
boyle c¢unkd duyurun gonulli-adaklarn  ve-ilan-edin  sukri  mayali-olandan  Ve-yakin
H8085 H5071 H7121 H8426
T3S ow SRy ooam
RAB'bin  Rab bildirisi  Israil'in ogullart  sevdiniz
H3069 HO136  H5002 H3478 HO157

&#350;&#252;kran sunusu olarak mayal&#305; ekmek yak&#305;n, G&#246;n&#252;Iden verdi&#287;iniz
sunular&#305; a&#231;&#305;klay&#305;p duyurun! &#199;&#252;nk&#252; bundan
ho&#351;lan&#305;yorsunuz, ey &#304;srailliler.&#8250;&#8250; Egemen RAB b&#246;yle diyor.


https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/6510.htm
https://biblehub.com/hebrew/1316.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
https://biblehub.com/hebrew/8111.htm
https://biblehub.com/hebrew/6231.htm
https://biblehub.com/hebrew/1800.htm
https://biblehub.com/hebrew/7533.htm
https://biblehub.com/hebrew/34.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/113.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/8354.htm
https://biblehub.com/hebrew/7650.htm
https://biblehub.com/hebrew/136.htm
https://biblehub.com/hebrew/3069.htm
https://biblehub.com/hebrew/6944.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/319.htm
https://biblehub.com/hebrew/1729.htm
https://biblehub.com/hebrew/6556.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/5048.htm
https://biblehub.com/hebrew/7993.htm
https://biblehub.com/hebrew/2038.htm
https://biblehub.com/hebrew/5002.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/1008.htm
https://biblehub.com/hebrew/6586.htm
https://biblehub.com/hebrew/1537.htm
https://biblehub.com/hebrew/6586.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/1242.htm
https://biblehub.com/hebrew/2077.htm
https://biblehub.com/hebrew/7969.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/4643.htm
https://biblehub.com/hebrew/8426.htm
https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
https://biblehub.com/hebrew/5071.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/157.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/5002.htm
https://biblehub.com/hebrew/136.htm
https://biblehub.com/hebrew/3069.htm
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ekmegin ve-eksikligini kentlerinizde tim-  dislerin temizligini size verdim ben = Ve-de-

H3899 H2640 H3605  H8127 H5414 HO0589  H1571
T BW Cwy ooy NpY opmbipn D92
RAB'bin  bildirisi- bana doéndundz ve-degil- yerlerinizde tim
H3068 H5002 H5704  H7725 H3808 H4725 H3605

&#8249;&#8249;B&#252;t&#252;n kentlerinizde a&#231;1&#305;ktan nefesiniz koktu, Bulundu&#287;unuz her
yerde size k&#305;tl&#305;k verdim, Yine de bana d&#246;nmediniz.&#8250;&#8250; RAB b&#246;yle diyor.
verdim&#8250;&#8250;.
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ve-yagdirdim hasada ay ug hentz yagmuru - sizden tuttum ben  Ve-de
H4305 H2320 H7969 H5750  H1653 H0853 H4513 HO0595  H1571
nmsoomRPT Yh XS oy Y Om i S
biri tarla yagdirinm degil birinin kentin ve-Uzerine- birinin kentin  Uzerine-
H0259 H4305 H3808  H0259 H0259
WD TRy venn N Tww mRbm ben
kurur  GUzerine yagmur-alir degil- ki- ve-tarla yagmur-alir
H3001 H4305 H3808 H4305

&#8249;&#8249;Hasat mevsimine daha &#252;&#231; ay varken, Sizden ya&#287;muru da esirgedim. Bir kente
ya&#287;mur ya&#287;d&#305;rd&#305;m, &#214;b&#252;r&#252;ne ya&#287,d&#305;rmad&#305;m. Bir tarla
ya&#287;mur ald&#305;, &#214;teki almay&#305;p kurudu.
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doyarlardi  ve-degil su icmek-icin  bir kente - kent ug iki Ve-salladi

H7646 H3808 H4325 H8354 HO0259 H0413 H7969 H8147 H5128
oI W ooy N
RAB'bin  bildirisi- bana déndiiniz  ve-degil-
H3068  H5002 H5704  H7725 H3808

Su bulmak i&#231;in Kent kent sersemce dola&#351;t&#305;n&#305;z; Suya doyamad&#305;n&#305;z, Yine de
bana d&#246;nmediniz.&#8250;&#8250; RAB b&#246;yle diyor.
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ve-incir-agaglarinizi  ve-baglarinizi  bahgelerinizi ¢okluk  ve-kifle kavurmakla sizi Vurdum
He3s4 H3754 H1593 H3420 HO853  H5221
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§ RAB'bIn  bildirisi- bana  déndiiniiz ve-degil- c¢ekirge yedi ve-zeytin-agaclarinizi
H3068 H5002 H5704  H7725 H3808 H1501 HO0398  H2132

&#8249;&#8249;Samyeli ve k&#252;fle sizi cezaland&#305;rd&#305;m, Mahvettim
ba&#287;1ar&#305;n&#305;z&#305;, bah&#231;elerinizi, &#304;ncir ve zeytin
a&#287;a&#231;lar&#305;n&#305;z&#305; &#231;ekirge yedi, Yine de bana d&#246;nmediniz.&#8250;&#8250;
RAB b&#246;yle diyor.


https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/8127.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/2640.htm
https://biblehub.com/hebrew/3899.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4725.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/5002.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/595.htm
https://biblehub.com/hebrew/4513.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1653.htm
https://biblehub.com/hebrew/5750.htm
https://biblehub.com/hebrew/7969.htm
https://biblehub.com/hebrew/2320.htm
https://biblehub.com/hebrew/4305.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/4305.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/4305.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/4305.htm
https://biblehub.com/hebrew/3001.htm
https://biblehub.com/hebrew/5128.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/7969.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/8354.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7646.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/5002.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/5221.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3420.htm
https://biblehub.com/hebrew/1593.htm
https://biblehub.com/hebrew/3754.htm
https://biblehub.com/hebrew/8384.htm
https://biblehub.com/hebrew/2132.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/1501.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/5002.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
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sufgunu ile genglerinizi  kiligla  6ldurdim  Misir'in - yolunda veba araniza Gonderdim
H0970 H2719  H2026 H4714 H1870 H1698 H7971
=il A I - =g oz b PPN RRLle
dénduinuz ve-dedil- ve-burunlariniza ordugahlarinizin  kokusunu ve-yukseltirdim atlarinizin
H7725 H3808 H0639 H4264 H0889 H5927

ANy W
RAB'bin  bildirisi- bana
H3068 H5002 H5704

&#8249;&#8249;M&#305;5&#305;rda oldu&#287;u gibi Aran&#305;za salg&#305;n hastal&#305;k
g&#246;nderdim, K&#305;1&#305;&#231;tan ge&#231;irdim yi&#287;itlerinizi, Atlar&#305;n&#305;z&#305;
d&#252;&#351;manlar&#305;n&#305;za verdim, Ordugah&#305;n&#305;z&#305;n pis kokusunu
burunlar&#305;n&#305;za doldurdum; Yine de bana d&#246;nmediniz.&#8250;&#8250; RAB b&#246;yle diyor.
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ve-oldunuz Gomora'yl ve- Sodom'u - Tanri'nin  yikimi-gibi  aranizda  Alt-Ust-ettim
H1961 H6017 HO853  H5467 HO853  H0430 H4114 H2015
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§ RAB'bin  bildirisi- bana  déndiiniz ve-degil- yangindan kurfulmu5 koruk-gibi
H3068 H5002 H5704  H7725 H3808 H8316 H5337 Ho181

&#8249;&#8249;Sodom ve Gomoray&#305; alt&#252;st etti&#287;im gibi, Alt&#252;st ettim i&#231;inizden
baz&#305;1ar&#305;n&#305;. Ate&#351;ten kurtar&#305;lan yan&#305;k odun par&#231;as&#305;na
d&#246;nd&#252;n&#252;z, Yine de y&#246;nelmediniz bana.&#8250;&#8250; RAB b&#246;yle diyor.
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sana yapacagim- bu ki- sonucu-olarak Israil sana yapacagim- bdyle Bu-ylzden
H2063 He118 H3478 H3541
ONTRY TOON TNED 1T
Israil Tanri'ni  karsilamaya- hazirlan
H3478 H0430 H7125

&#8249;&#8249;Bu y&#252;zden sana &#351;unu yapaca&#287;&#305;m, ey &#304;srail. Yapacaklar&#305;m
i&#231;in Tanr&#305;n&#305; kar&#351;&#305;lamaya haz&#305;rlan, ey &#304;srail!&#8250;&#8250;
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ne- insana ve-bildiren rlzgari ve-yaratan daglari bicimlendiren iste Cunkd
H4100  HO120 H5046 H7307 H2022 H3335 H2009
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Tanrisi- RAB  yerin tepelerinin Uzerine- ve-ylUrUyen karanllk tani  yapan dusuncesi

H0430 H3068 HO776 H1116 H1869 H5890 H7837 H7808

o iy ;iNgs
§ ismidir  ordularin
H8034

&#199;&#252;nk&#252; da&#287;lara bi&#231;im veren, R&#252;zgar&#305; yaratan,
d&#252;&#351;&#252;ncelerini insana bildiren, &#350;afa&#287;&#305; karan|&#305,&#287;a &#231;eviren,

D&#252;nyan&#305;n y&#252;ksek yerlerine ayak basan i&#351;te O'dur, O'nun ad&#305; RAB, Her &#350;eye
Egemen Tanr&#305;'d&#305;r.


https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/1698.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/4714.htm
https://biblehub.com/hebrew/2026.htm
https://biblehub.com/hebrew/2719.htm
https://biblehub.com/hebrew/970.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/889.htm
https://biblehub.com/hebrew/4264.htm
https://biblehub.com/hebrew/639.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/5002.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/2015.htm
https://biblehub.com/hebrew/4114.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5467.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6017.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/181.htm
https://biblehub.com/hebrew/5337.htm
https://biblehub.com/hebrew/8316.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/5002.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3541.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/6118.htm
https://biblehub.com/hebrew/2063.htm
https://biblehub.com/hebrew/7125.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/3335.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
https://biblehub.com/hebrew/7307.htm
https://biblehub.com/hebrew/5046.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/7808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7837.htm
https://biblehub.com/hebrew/5890.htm
https://biblehub.com/hebrew/1869.htm
https://biblehub.com/hebrew/1116.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm

